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Глава 1
Раненый звеРь

Зайдя в хорошо знакомый просторный бар, 
где ошивались вольные пилоты, я вновь окунулся 
в приятную атмосферу. Всюду вооружённые люди 
в скафах, полумрак, играет ненавязчивый джаз. 
Правда, народу, по понятным причинам, было не-
обычайно много. Пришлось дважды обходить дро-
идов-официантов, прежде чем удалось добраться 
до барной стойки.

— Шард, какие люди! Чёрная полоса всё не за-
кончится?

— Рой… вот откуда ты уже успел узнать? — 
удивился я, увидев знакомого обманчиво моложа-
вого пижона с хитрым лицом, который без вопро-
сов плеснул в мой стакан немного коньяка.

Раз Громова нет, значит, пока попробую вы-
бить информацию из него.

Знакомый молча кивнул в сторону. Я со ста-
каном в руке повернулся и встретился взглядом 
с Джесс. Поднял как будто бы тост и залпом вы-
пил, прежде чем вернуться к Рою.

— Ага, сбежала от меня после очередной пере-
стрелки. Язык совсем развязанный и нервишки 
пошаливают.
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— Ну, она с тобой была, имеет право, — пожал 
плечами Рой. Я не стал уточнять, это он про язык 
или нервы. — Ты даже на миссию сканирования не 
можешь вылететь, чтобы не началась пальба?

— Я бы сказал, что меня подставили. Впрочем, 
быть может, смогу всё устроить так, чтобы недо-
корпораты обанкротились.

— О-о… — Рой заинтересовался и оставил рабо-
ту своим подчинённым, взяв и свой стакан. — Удов-
летворишь любопытство, чем всё закончилось?

— Информация за информацию? — хмыкнул я.
— А то ж, равноценную! — улыбнулся он. — 

Колониста первой волны в первозданном виде 
посетил!

Я несколько секунд прикидывал, с чего начать.
— Да… почти. Историки главный комп демон-

тировали и улетели. На корабле больше ничего 
интересного: скучные коридоры да старые каме-
ры криосна с мумиями. Разве что занимательная 
история, из-за которой он оказался в кольцах га-
зового гиганта. Я из любопытства расспросил их. 
Но давай начну с самого интересного…

***

— Эй, ублюдки, выходите по-хорошему, это 
наша добыча! Кидайте манатки и валите, или по-
решим вас!

— Угу, конечно, — проворчал я себе под нос, 
смотря на индикатор игольника. И всё же вклю-
чил рацию на общем канале. — Повторяю, данные 
обломки принадлежат…

— Завались, подстилка корпоратская, нам по-
хрен! Вали отсюда, пока голову не оторвали!
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М-да, второй гораздо менее разговорчив. Но 
чтоб их черти драли, этих мародёров и эти ска-
неры!

Я высунулся в коридор, подсвеченный направ-
ленными в меня фонариками, но мои камеры ра-
ботали в инфракрасном спектре, и их не слепило. 
Рефлексы позволили максимально быстро при-
целиться. Игольник слегка дёрнулся в руке, без-
звучно послав стальной снаряд в одного из врагов, 
облепивших углы перекрёстка в паре десятков ме-
тров дальше по коридору.

Движения мародёров казались медленными 
и заторможенными: все они обычные люди. Но их 
много.

— Ах, падла, урою!
Рёв на общем канале известил об успешном 

попадании. Игла пробила плечо противника на-
сквозь, тёплая кровь брызнула в окружающий нас 
вакуум вместе с воздухом, но герметизирующая 
пена быстро залатает дыру.

Правда, тут же пришлось прятаться от ответ-
ного огня. Выбросы раскалённого газа говорили 
о применении порохового оружия. Пули легко 
дырявили обшивку коридоров древнего корабля, 
а пара мелькнувших лазерных лучей оставила 
оплавленные отверстия, ярко светящиеся в инфра-
красном спектре.

Мать их, какое дерьмище у этих бомжей? Ко-
нечно, модели явно не гражданские, но они раза 
в два старше меня!

Но инженерному скафу хватит: сражаться в та-
ком, мягко говоря, неудобно. Всего один импульс, 
попавший в меня, сразу просадил щит до полови-
ны. А врагов там многовато засело, и теперь они 
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целятся в мою сторону. Двух снял, но с этими те-
перь будет сложнее…

— Слышь, подсос корповский, лучше застре-
лись, иначе клянусь…

Дослушивать не стал, как и объяснять, что я не 
корпорат, а просто вырубил общий канал. В иголь-
нике оставался всего пяток снарядов, и я отщёлк-
нул короб в верхней части оружия. Новый магазин 
игл и аккумулятор встали на своё место отточен-
ным до автоматизма движением. На индикаторе 
вновь загорелось «20».

— Джесс, ты помогать собираешься?
Я повернулся к подруге, которая так и замерла 

со своим импульсным пистолетом, примагнитив-
шись к стене под потолком.

— Их там человек десять! Я не аугмент, чтобы 
высовываться под пули!

Я сморщился, слыша истеричные нотки.
— Не больше семи. И ты в боевом скафе!
— Универсальном, лишь немного прочнее тво-

его!
— Джесс, успокойся, паника не поможет! 

У этих бомжей дерьмище, а не снаряжение. Про-
лезь через технический тоннель! Сканеры показы-
вают, что там есть выход.

— Твою мать, Эрик, я не полезу туда! Там даже 
прятаться негде, а если…

— Без «если»! Отвлеки их внимание на секун-
ду! Они сейчас осмелеют и попрут на нас всей 
толпой. Они уж точно не ожидают атаки оттуда! 
До другой пробоины слишком далеко! Джесс, про-
сто пролезь там и пару раз пальни им в спины!

Я повторялся, но Джессика неожиданно тру-
сила, как новобранец в первом реальном бою. 
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А отступать-то некуда! Можно попытаться найти 
путь по техническим тоннелям. Но пока мы бу-
дем там шнырять, «Банши» могут найти и тогда 
нам жопа.

Я ещё раз высунулся в проход и тут же спря-
тался обратно, наблюдая, как мимо мелькают им-
пульсы. Пока сидят на месте, но это ненадолго. 
У них там и крестообразное соединение коридо-
ров, и укрытия из выпирающих коробов некого 
оборудования. Хорошо хоть гранат они не захвати-
ли, но вдруг сейчас их подкрепление нас обходит?

— Джесс!
— Ладно, хорошо! Чтоб тебя, что ни вылет, то 

долбаная авантюра!
Что-то неразборчиво бубня, она окончатель-

но раскрыла створку узкого технического тоннеля 
под потолком и на малой тяге маневровых двига-
телей полетела внутрь. В подсветке инфракрасных 
ламп я видел смутные очертания трубопроводов 
и кабель-каналов, пролегавших там.

— Побыстрее, если будешь так плестись, одна 
останешься!

Ответом стала такая матерная тирада, что тот 
мародёр казался едва ли не интеллигентом, но дат-
чики показывали, что она ускорилась.

Я снова высунулся и несколько раз выстрелил 
почти наудачу. С моей скоростью реакции и ней-
росетью удавалось оценить ситуацию и прице-
литься, пока пираты лишь только реагировали.

Вовремя я высунулся: видимо, они как раз 
собирались идти на штурм. Один даже обзавёл-
ся щитом из непонятно откуда взятой железяки. 
К несчастью для него, недостаточно толстой для 
мощи моего игольника.
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Дырявый щит полетел к стене, явив мне дёр-
гающееся тело, из которого торчали кончики сна-
рядов. Подробно разглядеть не успел и едва раз-
минулся с очередью, осветившей мрак тёмных 
коридоров снопами выбитых искр.

Уверен, раненый из боя пока выведен, но их 
там ещё шестеро. И, думаю, они сейчас пойдут 
в атаку, поняв, что с моими рефлексами срав-
ниться не смогут, и нужно немедленно давить нас 
массой.

— Я на позиции у люка! Он заел!
— Расплавь петли! Времени нет, ну!
Сам я отмагнитился и переместился на по-

толок. Перспектива зрения сразу стала необыч-
ной. В проходе несколько раз мигнул синий свет. 
Я выждал ещё несколько секунд и сунулся в глав-
ный коридор, увидев, как два человека летят вдоль 
пола. Кажется, они были в экзоскелетах, кустар-
но облепленных бронёй. Двигались быстро, держа 
винтовки на изготовку.

Было бы скверно, если бы они пролетели так 
мимо нашего закутка. Но сейчас даже не успели 
повернуться, паля в проход подо мной. Первому 
игла угодила точно в лицевой щиток шлема, чело-
век дёрнулся и так и летел дальше, зажимая гашет-
ку. Ещё два выстрела прикончили второго.

Видя движение, я оттолкнулся от потолка, 
куда тут же ударило несколько последовательных 
импульсов. Остальные противники повернулись 
к Джесс. Лишь один всё ещё следил за проходом, 
но безбожно тупил.

Аккуратное прицеливание, и ещё одна игла 
уходит в жутко устаревший громоздкий импульс-
ник, выбив его из рук. Я же ударился об пол, но не 
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сменил положение тела, а только двинулся вперёд, 
мысленной командой включив тягу маневрового 
блока.

Следующий выстрел прошил грудь противни-
ка. Ещё два сняли стреляющего куда-то под пото-
лок, последними стали подранок в опалённой ла-
таной-перелатаной броне и тот, кто закрывался 
импровизированным щитом. Он вернулся в строй 
и высадил в меня магазин пистолета, да только 
почти всё мимо. Когда щит отказал, одна пуля 
всё же срикошетила от шлема, не нанеся вреда.

— Молодец! Ты как?
Я выровнялся и спросил скорее потому, что 

надо было поинтересоваться самочувствием това-
рища. В углу визора отображался отчёт о её состо-
янии — щиты сбили, были попадания по бронепла-
стине, но не пробили.

— Меня подстрелили!
— Вижу, что ты в порядке. Вылезай! Нужно 

убираться отсюда!
Я поспешил по коридору, оценив состояние 

противников — некоторые ещё были живы. Но 
броня у них действительно дерьмовая, уж точно 
не для моей игрушки.

Джесс показалась из люка в перпендикуляр-
ном коридоре. На нагруднике осталась пара опа-
лин, но она в порядке. Судя по дыркам в потол-
ке, попали, когда уже она скрылась в техническом 
тоннеле, и почти вся мощь импульсов ушла на про-
битие перегородок.

— Не тормозим, движемся быстро. Я же сказал, 
что справимся!

— Да нас чуть не порешили! Откуда они вооб-
ще тут взялись?!
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— Есть у меня пара идей, но давай потом! 
Вряд ли это все мары, смотри в оба!

Верный игольник оказался на магнитном заце-
пе, и я рванул по коридору. Джесс едва поспевала 
за мной. Уже за следующим поворотом мы выбра-
лись через пробоину в корпусе. Нам открылся вид 
на астероидное поле в кольцах небольшого газо-
вого гиганта. Камни медленно крутились, нико-
го я не замечал. Само собой, идентификаторы мы 
отключили сразу. Да и противники не конченые 
дебилы обозначать себя, но я обвешан активными 
сенсорами… хм…

Обхватил талию Джесс, щиты сомкнулись, 
и мы оба на максимальной скорости сначала пе-
релетели к висящей совсем рядом тёмно-серой 
миниатюрной горе. Ещё раз осмотрелись и от неё 
рванули к двум практически слипшимся крупным 
астероидам. Металла в них столько, что спрятать 
в расщелине корабль было плёвым делом — не зря 
я осторожничал.

И вот тут я заметил движение. Что-то мелькну-
ло в поле зрения.

— Корабль мародёров! Двигаем быстрее, пока 
не заметили!

— Они нас в пыль превратят! — взвизгнула 
Джесс.

— Пока не превратили, поднажми!
Поверхность астероида приближалась слиш-

ком быстро. Посадка вышла жёсткой, но нас всё же 
заметили. Сенсоры засекли тепловые вспышки от 
работы импульсников, в космос выбило фонтаны 
мелкодроблёного камня.

Но мы уже скрылись от них. Красивый корабль 
ждал нас, открыв шлюз, оставалось только развер-
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нуться. Искусственная гравитация включилась 
сразу же, едва я ударил по кнопке.

— Давай же быстрее!
Внешний люк захлопнулся. Нарастающее ши-

пение свидетельствовало о спешном нагнетании ат-
мосферы. Едва внутренние двери шлюза открылись, 
я рванул на мостик, сбрасывая шлем. Как оказался 
в кресле, сам не запомнил, но запуск систем начал 
немедленно, выключив «тихий» режим корабля.

Огромные экраны оживали, показывая кар-
тинку космоса, больше чем на половину закры-
того астероидом. На консоли около меня тут же 
отобразилась схематичная голограмма, показывая 
близость корпуса от поверхности камня, вращение 
которого мы остановили.

Пальцы бегали по кнопкам. Проблема в том, 
что корабельные щиты не могли включиться мгно-
венно, а металлическое астероидное поле делало 
нас полуслепыми. Только громада древнего коло-
ниального корабля, застрявшая здесь, схематично 
отображалась на радарах. Я даже отсюда видел ис-
полинскую надпись «New Hope». Иронично, что 
прямо после последней буквы устаревшего языка 
и была пробоина, через которую мы пробирались 
в корабль.

Космос словно издевался, поставив точку для 
«Новой надежды».

— Ну, полетели! — потребовала Джесс, оказав-
шись рядом.

— Идёт запуск двигателей. Да и без щитов 
опасно тут гонять: получим много повреждений…

Не успел я закончить, как взвыли сенсоры. Из-
за «горизонта» астероида вылетела ракета, вильну-
ла и почему-то рванула недалеко от носа.


